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ETT SOMMARKÅSERI OM STOCKHOLMS PARKER. societetslifvet kräfver er då så fullständigt, att 
ni knappt har tillfälle att iakttaga Stockholms 
yttre fysionomi annat än genom de slipade 
rutorna på er sidenklädda kupé.

Ni borde verkligen för en gångs skull slå 
er lös och tillbringa en sommar i Stockholm 
för att riktigt komma underfund med, i hvil- 
ken vacker stad ni har äran att bo. Det vore * 
bestämdt lika originellt som en Mustafas stu
dieresa genom »soluppgångens länder» och all
deles säkert originellare än att ligga vid en 
badort, ty det gör ju snart sagdt hvarenda 
människa numera.

Och det är ju efter det originella, det min
dre brukliga ni trängtar med hela intensiteten 
af ert sekelslutstemperament.

Men, invänder ni med en litet missnöjd 
min, ni vill väl aldrig påstå, att en Stockholms
vistelse sommartid går upp mot att ligga vid 
en badort. . . Hvad nu särskildt själfva baden 
beträffar...

Herre Gud, bara för en enda sommar.. . .
I Stockholm blir ni serverad alla slags bad i 
de charmantaste badhus någon hufvudstad 
äger.

Åter formas edra läppar till en ny invänd
ning: men den rena luften, grannskapet af de

KUNGSTRÄDGÅRDEN.

TOCKHOLM är sommarstaden par 
préférence. Detta måste nödvändigt
vis framhållas för stockholmarne själf
va, hvilka, så fort försommarens glada 

sol tittar in i deras våningar, få liksom en 
panisk skräck för sin vackra stad och febrilt 
sätta papper för sina fönster, packa sina kapp
säckar och hals öfver hufvud bege sig ut på 
skärgårdsöarna eller till badorterna, när de 
inte resa till Berlin eller Paris för att svettas 
i en temperatur af ännu högre värmegrad än 
den, de velat undfly här hemma.

Få af Europas storstäder utveckla dock un
der sommaren ett så säreget och tjusande be
hag som Stockholm,

Ja, älskvärda läsarinna, det hjälper föga, 
att ni därvid småler ironiskt som åt en para
dox, ty där ni hvilar i en gungande häng
matta, utspänd mellan björkstammarne i dun
gen invid den eleganta sommarvillan, och nju
ter ert »dolce far niente» efter förmiddagsbadet 
i en sval skärgårdsvik, kan ni naturligtvis 
inte tänka er Stockholm sommartid utan i 
sammanhang med kvalm, rök och allsköns 
otrefnad.

Ni lämnar ju alltid hufvudstaden med för
sta sommarbrisen, och när ni återvänder, är 
det vanligtvis fullständig höst, och det börjande

A. Blomberg foto
HUMLEGÅRDEN.
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svala fjärdarna, för att inte tala om skogen . . . 
skogen med sin grönska och friskhet . . .

Ja, hvad Stockholm sluftens renhet angår, 
måste den naturligtvis tappa på en jämförelse 
med landsbygdens eller hafskustens, men den 
är i alla händelser långt bättre än sitt rykte ; 
som de svala fjärdarnes surrogat har Stock
holm den evigt brusande strömmen och som 
ersättning för skogen slutligen — sina parker,

Linné höjer sig på sin piedestal och leende 
betraktar, hur blommorna prunka till hans ära 
på kullen nedanför.

Denna kulle är särskildt anmärkningsvärd 
därför, att den prydes af den förnämsta bland 
blomstergrupper i stadens samtliga planterin
gar. Där förekommer exempelvis en samling 
cactéer och besläktade växter till det respek
tabla antalet af öfver 15,000 stycken och af 

cirka 150 olika arter.
Vidare innesluter 

parken en praktfull 
grupp pisangpalmer — 
ett stycke af tropiker
na i nordens tempere
rade klimat.

Utefter den starkt 
trafikerade Hamnga
tans nedre del sträc
ker sig Berzelii park, 
utsökt vacker äfven 
den, men på ett helt 
annat sätt än Humle
gården.

Humlegården ståtar 
med de stora terrän-

KARL XIIIS TORG MED OPERA

TERRASSEN.

dessa smakfulla anläggningar, i 
hvilka konst och natur på ett för
träffligt sätt supplera hvarandra, 
och i hvilkas hägn hufvudstads- 
bon såväl som turisten, finner en 
vederkvickande svalka under heta 
sommardagar och en aldrig sinande 
källa till njutning för sin skön
hetskänsla.

Parkerna är det, som förläna 
hufvudstaden en egendomlig prä
gel af på en gång stad och träd
gård, ty dessa grönskande oaser 
ligga ej isolerade inom vissa stads
delar, utan pittoreskt kringströdda, 
där man minst väntar dem.

Hur lockande ter sig till exem
pel icke Kungsträdgården och dess fortsättning 
Karl XII:s torg, detta flanörernas Eldorado och 
själfva hjärtpunkten för hufvudstadslifvet, om- 
gifven af palats samt af två teatrar och äDnu 
flere restauranter och kaféer!

Arealen är visserligen ej stor —■ cirka 4 
hektar — men de skuggiga alléerna, blomster
anordningarna kring Karl XIII:s staty, buska- 
gerna och de sammetsliknande gräsmattorna 
göra det begränsade området till en den an
genämaste hviloplats.

Bland trädarterna tilldraga sig i synnerhet 
de sällsynt vackra exemplaren af tårpilar 
(Salix elegantissima) kring Molins fontän upp
märksamhet. På gräsmattorna där bredvid 
höja sig under försommaren ett par ofantliga 
blomsterkullar af Bhododendron.

Är Kungsträdgården på grund af sitt cen
trala läge Stockholms mest besökta park, så 
har Humlegården däremot företrädet såsom den 
största, den omväxlingsrikaste och den, där 
den verkliga parknaturen gör sig starkast gäl
lande.

Där kan vandraren höra fågelsång i björ
karna och granarna på sluttningen af Floras 
kulle ; endast dämpadt når stadsbullret in på 
det åt hvila och kontemplation vigda området, 
där Schéele grubblar öfver sin degel och där

RHODODENDRONGRUPPEN VID MOLINS 
FONTÄN.

gerna och de väldiga 
perspektiven, hvaremot 
Berzelii park är karak
täristisk genom sitt mi- 
niatyrartade omfång, 
där allt har en prägel 
af intimitet, som om 
det vore ett privat om
råde.

Parken är anlagd 
på 1850-talet af den 
bekante trädgårdsarki
tekten Knut Forsberg.

Statyn af Sveriges 
store kemist Berzelius, 
som gifvit parken dess 
namn, omgifves af färg
rika blomsteranlägg
ningar, hvartill kommer

Bland öfriga Stockholms miniatyrparker må 
nämnas anläggningen omkring Nationalmu
seum, prydd med vackra skulpturgrupper, Järn
vägsparken med Nils Ericsson-statyn samt den 
år 1895 anlagda »squaren» framför Akademien 
för de fria konsterna.

Högt uppe å Norrmalm, på en höjd, där 
väderkvarnar fordom svängde sina vingar, lig
ger Tegnérlunden, anlagd åren 1891—93 och 
nu en lifligt frekventerad park, på samma 
gång den utgör en omtyckt lekplats för »det 
unga Stockholm» från de folkrika Vasastads- 
kvarteren.

Kostnaderna för denna parkanläggning hafva 
varit betydliga, enär omfattande sprängnings- 
arbeten måste utföras, innan terrängen blef 
lämplig för trädplanteringar.

Södermalm, hvars utveckling af många or
saker ej håller jämna steg med det öfriga 
Stockholm, erhöll först år 1876 i Adolf Fredriks 
torg en parkanläggning, fullt jämförlig med de 
förnämsta parkerna å Norrmalm. Hvad som 
ännu fattas denna plats är en vacker staty 
— en brist, som dock inom kort blir afhjälpt, 
enär en af vår hufvudstads konstvänner och 
mæcenater, direktör C. B. Lamm, erbjudit som 

gåfva till Stockholms stad en af- 
gjutning af P. Hasselbergs »Snö
klockan» att uppställas i nämnda 
park.

Blomsteranläggningarna med sin 
doft och fägring äro emellertid 
våra hufvudstadsparkers a och- o 
— ett outtömligt tjusningsmateriel 
för botanikern såväl som för lek
mannen

I regeln utplanteras denna Flo
ras skiftande och förnäma societet 
i 2 à 3 olika af delningar.

På våren, efter att blomster- 
lökarne (tulpaner, hyacinter och 
crocus m. fl. arter) blommat ut, 
intagas deras platser af diverse 
tidigt blommande växter; Viola,

Blomberg: foto.

BLOMSTERGRUPPEN KRING KARL XIILS STATY.

en på gräsmattan 
framför Berns’ saloDger anordnad särdeles de
korativ blomsterkorg af hängande fuchsior.

En vacker sommardag gör den lilla parken 
ett idylliskt intryck med sina skuggiga alléer 
och sin frusande vattenkonst, men fagrast ter 
den sig dock en sensommarkväll, när Berns’ sa
longers ljusbestrålade fasad glittrar som ett sago- 
palats genom löfverket och oräkneliga smålågor 
ringla sig i gräset och mellan blomsterklasarne.

Bellis perennis, Bhododendron hybridum med 
flere.

Sedan dessa växters blomningstid är till- 
ändalupen, börjar den egentliga sommarplan
teringen, till hvilken användes ett stort antal 
olika växter, såsom begonier i många färger, 
pelargonier och fuchsior, de senare ömsom 
låga och i stamform.

Af öfriga arter må bland andra nämnas: 
Hydrangea hortensis, Campanula medium,



i IDUN 1899.

' -‘r ' r ■

wmß\

SSf.jR

k&ïr

wm%&

f'■
iî®§.y- '-J-,

&3sæ&isææ

Montbretia m. m. samt åtskilliga blad- och 
slingerväxter.

På eftersommaren planteras diverse senblom- 
mande växter: Margaretnejlikor, Aster chinen- 
sis, Chrysanthemum o. s. v.

Såsom paradörer och fristående exemplar 
användas diverse palmer och andra dekorativa 
växter.

I Stockholms utkanter ligga de stora ny
anlagda folkparkerna; på söder: Tantolunden 
och Hvita bergen, på norr: Vanadislunden och 
på Kungsholmen: Kronobergsparken.

Tantolunden, som ligger i Maria församling 
och har en areal af öfver 10 hektar, anlades 
år 1885 och omfattar en vacker, starkt kupe
rad terräng med särdeles måleriska bergspar
tier och med utsikt öfver Årstaviken.

I Katarina församlings östra utkant befinna 
sig Hvita bergen med pittoreskt läge bland 
små träkojor och tobaksland och med en för
tjusande utsikt öfver Hammarbysjön och Salt
sjön.

Vanadislunden å norr utmärker sig genom 
gigantiska, med gräsmattor och träd klädda 
bergssluttningar, hvarifrån man i söder kan 
se öfver en stor del af det tätt bebyggda norr
malm, medan i norr de af Bell
mans sångmö förevigade Haga
parken och Brunnsviken öppna 
fägringsrika perspektiv af grön
ska och vatten.

Å Kungsholmen utbreder Kro
nobergsparken sina gräsmattor, 
där allmänheten, liksom i de 
öfriga folkparkerna, har tillåtelse 
att slå sig ned med sina mat
korgar.
V Också äro dessa platser sär
deles omtyckta af befolkningen, 
och under sommarsöndagarna ut
vecklar sig därstädes ett vim
lande folklif med lekar och dans.

hvilka i endast några få europeiska storstäder 
äga motstycken, beror gifvetvis till stor del 
på våra kommunala myndigheters frikostig
het i fråga om penninganslag till dessa par
ker. Men föga skulle därvidlag, trots de 
pekuniära hjälpmedlen, kunna uträttas, såvida 
Stockholm icke i sin stadsträdgårdsmästare hr 
A. . Medin, ägde en örtagårdsman, som i för
ening med intresse och energi förfogar öfver 
den djupaste insikt i 
hortikulturens många 
hemligheter.

År 1869 öfvertog 
Medin skötandet af 
hufvudstadens ofient
liga planteringar, hvil- 
kas antal då endast 
uppgick till 6. I år 
fyller hans verksamhet 
i parkanläggningens 
tjänst alltså 30 år och 
Idun har på den grund 
ansett, att det skulle in
tressera ej endast huf- 
vudstadsborna, utan 
äfven provinsernas be-

Årliga underhållskostnaden för parkanlägg
ningarna uppgår för närvarande till 60,000 
kronor, däraf bidrag från statsverket för Kungs
trädgården 5,000 kronor och för statens del 
af planteringen vid Nationalmuseum 500'kronor.

Till förberedande arbeten för nya anlägg
ningar finnes slutligen ett årligt, dock ej fast 
anslag af 10,000 kronor.

Detta är siffror, som tala.

PALMGRUPPEN I HUMLEGARDEN.

Stockholms sommartoalett är dyr
bar, som det höfves »Mälar-drottnin- 
gen», och nya flikar isättas så godt 
som årligen och kräfva nya kost
nader.

Men därför är också Stockholm 
den nordiska sommarstaden par pré- 
férance, strålande af friskhet och fäg
ring som en nordisk ungmö.

Ernst Högman.

KAKTUSGRUPPEN I HUMLEGÅRDEN.

A. Blomberg1 foto.

BLOMSTERGRUPPEN KRING LINNÉSTODEN.

En plats, som ännu befinner sig i tillkom
stens skede och som därför saknas bland våra 
illustrationer, men hvilken dock bör nämnas i 
sammanhang med de öfriga anläggningarna, är 
den 1898 påbörjade Sabbatsbergsparken, som, 
en gång färdig, lofvar att bli en af de vack
raste i hufvudstadens utkanter.

På området finnes en mycket stor gräsbe- 
lagd idrottsplan, den första i sitt slag i Stock
holms parker.

Att en hufvudstad som Stockholm förfogar 
öfver ett så stort antal mönstergillt hållna och 
sig oafbrmet utvecklande parkanläggningar,

folkning att i en bild
serie af Stockholms 
parker få ett begrepp 
om, till hvilken hög nu
merär och nivå Medin 
under de gångna de
cennierna bragt dessa 
anläggningar.

Utom sysslandet med 
parkerna har M. äfven 
åstadkommit alléplan
teringarna å våra ny
anlagda avenyer: Val- 
hallavägen, Strandvä
gen, Narvavägen, Kar- 
lavägen och Birger- 
Jarlsgatan m. fl., hvil

ka dels kanta, dels genomskära de moderna 
stadskvarteren till en sammanlagd längd af 
öfver 6 km.

Hvilken stor apparat som erfordras för att 
hålla allt detta vid stånd är lätt att inse.

Personalen vid stadens planteringar har de 
två senaste åren uppgått till lägst 65, högst 
220 man.

För vattning af gräsplaner och grupper äro 
närmare 100 stycken spolposter nedlagda, och 
i samtliga stadens planteringar stå utställda 
nära 1,000 trädgårdssoffor för allmänhetens 
räkning.

ETT SOMMARHEM.

FRUNTIMMERSBRYGGAN» kallas på 
skämt en af de många bryggor, som an- 

löpas af ångfartygen »Lidingön» och »Kyrk- 
viken», och namnet är nog inte så oäfvet, ty 
snart sagdt vid hvar enda tur är där försam
lad en klunga fruntimmer af alla möjliga åldrar. 
Det är inackorderingarna vid K. F. U. K:s 
»sommarhem», som äro nere för att välkomna 
några nyanlända eller »vifta af» några af- 
resande medlemmar. I senare fallet kan till 
och med hända, att passagerarna till sin öfver- 
raskning få höra de unga flickorna uppstämma 
en sång till den bortdragandes ära. ’

Strax uppe i backen syns den tornprydda 
villan, så vackert belägen mellan mörka tallar 
och ljusa löfträd, omsusad af saltsjö vågor och 
saltsjövindar samt fri och öppen utsikt öfver 
stora segelleden. Här är en hviloplats, ett 
verkligt hem, beredt för trötta, arbetande kvin
nor af alla åldrar och olika samhällsklasser, 
men äfven äldre gifta damer med sina döttrar 
mottagas. Ett i visst afseende litet demokra
tiskt samhälle, där bankfröknar och fabriks
flickor, sömmerskor och telefonister, trikå- 
stickerskor, fina familjeflickor och butiksflickor 
från både små och stora etablissement vistas
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tillsamman, och alla 
komma i åtnjutan
de af samma goda 
förmåner, samma 
älskliga bemötande 
af de båda varm
hjärtade, uppoffran
de kvinnor, som fö
restå K. F. U. K:s 
sommarhem, och af 
hvilka den ena, frö
ken Anna Roos, som 
är ordförande i di
rektionen, sörjer me
ra uteslutande för 
de andliga behofven 
genom hållande af 
religiösa föredrag, 
samtal o. s. v., un
der det fröken Ag
nes Jakobson så
som hemmets egent
liga husmoder dess
utom och i första

JÄRNVÄGSPARKEN,

rummet tillgodoser de materiella. Och det gör 
hon sannerligen på ett sätt, hvaraf hon har 
all heder och hvarför inackordenterna böra 
vara henne hjärtligt tacksamma.

Villan är stor och rymlig. Den innehåller 
omkring tjugu rum, höga och luftiga, hvilket 
antal dock visat sig icke tillräckligt, utan ha 
denna sommar flere rum måst förhyras i en 
närbelägen villa. Föreningsmedlem betalar för 
ensamt rum 50 kronor i månaden, för deladt 
rum 40 kronor, och de, som bo flere än två 
tillsammans, 30 kronor. Inackordering kan 
äfven fås för kortare tid, 14 dagar, en vecka.
För endast en dag betalas kr. 1: 50. Måltider 
serveras 5 gånger om dagen, maten är riklig,
god och kraftig, väl tillagad och väl serverad, »blomsterkorgen» framför

Det märks på allt, att det är kvinnor med berns salonger. 
utprägladt sinne för ordning och prydlighet,
som inredt detta hem och som med ganska små medel förstått att göra 
det riktigt hemtrefligt. De improviserade hörngarderoberna med sina 
förhängen af ljus kretong, toalettborden och tvättställen, de röda spe- 
gelramarne, handdukshållarne och de förtjusande afdelningsskärmarne — 
hvitlackerade ramar och rynkad ljusblommig kretong — allt detta och 
mera till är, inklusive målningen och snickeriet, fröken J:s verk.

Öfver allt ljusa färger, luftiga draperier, brokiga dukar, friska blom
mor och äfven ett och annat prydnadsföremål — allt anordnadt på ett A. Blomberg; foto.

TEGNERLUNDEN.

sätt, att det hela, trots 
enkelheten, gör ett be
hagligt och hemtrefligt 
intryck. Dock — ett 
torde man likväl, enligt 
mitt förmenande, varit 
väl slösande med, det 
är de många bibelsprå
ken och gudliga citaten, 
som finnas anbragta på 
väggarna. Att K. F. U. 
K. i sin matsal inom en 
flaggdekoration har sitt 
valspråk, sitt märke, en 
afbildning af jordklotet 
med bokstäfverna I. X. 
i midten samt »a» 20» 
å ömse sidor = »Jesus 
Kristus a och o», upp
satt, därom är ju intet 
att säga. Ett tänkespråk 
öfver själfva ingången 
till huset kunde ju också 
vara vackert och tillta
lande, men att snart 
sagdt på hvar vägg finna 
ett bibelspråk, det är 
enligt min tanke att för 
mycket så att säga »po
sera» med sin kristen
dom.

Hur K. F. Ü. K. fram-
lefver sitt sommarlif därute vid saltsjöstrand? Jo, i största möjliga 
frihet från allt tvång, allt reglemente. Det är blott vid andakts
stunderna och naturligtvis vid måltiderna, som alla skola vara sam
lade, när klockan kallar, men däremellan sköter hvar och en sig 
själf. Den, som önskar hvila och ensamhet, går med sin filt och en 
bok till den närbelägna, härliga barrskogen eller slår sig ned på nå
gon klipphäll vid stranden, men för det mesta bildas större eller 
mindre kotterier, som sitta tillsammans med sina handarbeten på gårds
planen, hvarifrån man ser ångare och seglare ständigt passera, eller 
också uppe i tallbacken med ljuflig skugga och svala fläktar från sjön.

Så badar man, promenerar, »tar emot» och »följer af». Kring frö
ken Koos samlas nästan dagligen det stora flertalet, då hon ute i det 
fria läser högt, hvarvid äfven sång brukar förekomma.

Aftonpromenader
na ställas ofta till 
»utsiktsberget», från 
hvars krön en tju
sande tafla utbreder 
sig, med Kaknässun- 
dets koketta villor 
speglande sig i vat
tenbrynet och Boge- 
sunds ålderdomliga 
konturer, aftecknan- 
de sig längst i fjär
ran, och seglare och 
ångare på den sol- 
blå fjärden mellan 
strändernas friska 
grönska — en tafla, 
full af lif och färg och 
betagande skönhet.

BERZELII PARK.
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Det finns mycken ungdom vid K. F. U. K:s sommarhem. Ungdom 
med bleka, litet tomma kinder och något i blicken, som tyder på, att 
de fått växa upp på lifvets skuggsida och tidigt måst pröfva hvad ett 
sträfsamt, oftast illa aflönadt arbete vill säga — ungdom med exalte
rade ögon, som, stirrande ut i rymden, tyckas skåda högt öfver en 
fåfäng och syndfull värld, och ungdom, litet mera glädtig och hurtig, 
icke fullt så förandligad, litet mera mänsklig så att säga. Och detta lilla 
element af ungdomlig glädtighet verkar helt upplifvande, alldeles som 
när saltsjöbrisen blåser svalkande in i en allt för hög temperatur.

Nå, men tidsfördrifven då, frågar någon kanske, hvari bestå de? 
Tidsfördrif ! Sadana förekomma ej vid K. F. U. K:s sommarhem. Inte 
så mycket som en oskyldig springlek eller ett gammalt hederligt kroc- 
ketparti ingenting, som kunde ge den vakna, slumrande eller nästan 
förkväfda lifsglädjen tillfälle att ruska upp sig litet. Det är verkligen 
skada, ty det skulle göra alla dessa ungdomar, både de sorgsna, de 
glada och de »öfverjordiska», de senare allra mest, så innerligen godt 
att ibland vara som barn, muntra, naturliga och fria i Guds egen 
fria natur.

Men där sjunges och läses ju ganska mycket? Ja, det är sant, men 
det är uteslutande andliga sånger, som sjungas, och läsningen är alltid 
religiös. Att sådan 
sång och läsning sko
la förekomma och 
skattas högt i en 
kristlig förening, är 
ju både rätt och för
ståeligt, men icke 
behöfde väl detta 
bannlysa all annan 
sång och läsning, 
som t. ex. en liten 
enkel visa af Geijer,

PARKEN VID NATIONAL

MUSEUM.

Lindblad eller Topelius, 
eller en ädel, högstämd 
dikt af någon af våra 
förnämsta skalder. Ett 
fosterländskt kväde af 
Tegnér eller Snoilsky, en 
af Topelii skära, känslo- 
veka sånger, eller Viktor 
Rydbergs odödliga stro
fer, där han med helig 
vrede slungar sitt anate
ma emot materialismens 
och industrialismens för
bannelse och fasor eller 
med glödande längtan siar 
om ett kommande Guds 
rike på jorden. Omöjligt 
kan sådan sång och läs
ning hafva annat än ett 
godt och förädlande in
flytande.

Det vore att önska, att 
K. F. U. K. vore mind-

VANADISLUNDEN.

PARKEN VID KONST

AKADEMIEN.

re exklusiv. Som till 
exempel K. F. U. M.I 
De två äro ju syskon
plantor, grenar på sam
ma stam, men hvilken 
i ögonen fallande skill
nad just i ofvan be
rörda hänseende! Den 
senare anordnar både 
humanistiska och hu
moristiska föredrag, 
där idkas musik och

inöfvas »världsliga» sånger, biblioteket bjuder både på diktverk och 
skönlitteratur, och utom de dagliga tidningarna följer man, genom 
en mängd in- och utländska tidskrifter, med de sociala, politiska och 
vetenskapliga frågorna. K. F. U. K. är äfven den en ädel, lifskraf- 
tig planta, en planta, som väl är värd att vårda och akta. Gif 
henne blott friare växtrum, mera luft och ljus, och hon skall bära 
dess rikare och ädlare frukter!

Söndagen brukar medföra en hel kontingent tillfälliga gäster till 
sommarhemmet vid Talludden. Bland dem finnas många kvinnor, 
som utom sön- och helgdagar, inte hafva en enda feriedag på hela 
året. Hur skola de icke längta efter söndagen, den enda dag, då de 
efter den långa, tunga arbetsveckan få komma ut till grönska och 
svalka. Många principaler hafva kommit till insikt om nödvändigheten 
att gifva sina biträden någon tids hvila under sommaren. Måtte

allt flere följa exem
plet! Det är ju en 
gärd icke blott af 
rättvisa och billig
het, utan äfven af 
klokhet, ty det är ju 
själfklart, att ett ar
bete skall utföras 
bättre och raskare 
af en stärkt och ut- 
hvilad människa än 
af en uttröttad och 
försvagad. Ett ön
skemål är äfven, att 
alla principaler, som 
möjligen kunna det, 
själfva bekosta sina 
biträdens ferievistel
se på landet och att 
vänliga ferie- eller 
hvilohem, med eller 
utan »K. F. U. K.» 
som märke, landet 
rundt öppnades för 
arbetande kvinnor.

Stranger.

A. Blomberg; foto. »HVITA BERGEN».
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EN LITEN HISTORIA. FÖR IDUN 
AF TORRJÖRN GRANLUND.

MIN GODE VÄN, med. d:r Karl Vestberg, 
har alltid varit en ädel natur. Därtill 

är han, som alla veta, en duktig karl, fast han 
är krympling, och jag skulle vilja se den, som 
hinner med mera arbete på dygnet än han.

Men energisk har han ej alltid varit. Under 
flere år, efter det han tagit sin examen och 
medan han ännu hade sina två friska fotter 
i behåll, gick Karl Vestberg och drönade. Han 
anförtrodde mig, att han ämnade lefva på 
räntor, öfverge läkarebanan och gifta sig. Ty 
det var naturligtvis en kvinna med i spelet.

Han var angelägen att presentera henne 
för mig, ehuru jag sannerligen kände föga lust. 
Det var en sådan där liten blåögd varelse, 
fader- och moderlös, mjuk som en kattunge 
och mild som ett lam, af den sort, som aldrig

På väg till sin fästmö och med henne i tan
karna efter vanligheten skulle han en dag 
hoppa upp på främre platformen af en förbi
ilande spårvagn, halkade på fotsteget och kom 
under vagnen. Då man åter drog fram ho
nom, voro bägge fotterna krossade. Han för
des till Serafimerlasarettet och inom en timme 
var Karl Vestberg krympling — man hade 
måst taga af båda benen strax ofvanför fot
ederna.

Då jag besökte honom dagen därpå och satt 
med hans feberheta hand i min, kunde jag 
ej låta bli att tänka på, huru underliga spratt 
ödet kan spela människorna. Och när jag så 
kom ihåg, huru stolt Karl Vestberg varit öfver 
sin ståtliga figur, gjorde det mig mer än ondt 
om honom. Och hvad skulle fästmön säga?

Jag frågade honom, om han underrättat 
henne, men han vinkade blott otåligt med sin 
lediga hand och bad mig i ett andedrag gå 
dit, hitta på en ursäkt för honom, en resa

ADOLF FRED1UKS TORG. KRONOBERGSPARKEN.
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förfelar att förvrida huf- 
vudet på stora, starka 
karlar.

Sedan bekantskapen 
en gång var gjord, var 
jag rätt mycket till
sammans med henne
— och honom, förstås
— men jag kom al
drig underfund med 
något annat tilldra
gande hos henne än 
utseende och sätt att 
röra sig, ty hennes tal 
inskränkte sig vanligen 
till ja och nej.

Min vän hade vid 
den tiden känt henne A- Blomberg foto. 

i två år och från för
sta ögonblicket varit en förvandlad människa. 
Han gick ständigt som i en dröm och var 
oduglig till allt slags arbete. Han hade slagit 
sig ned i en stor våning vid en trafikerad 
gata, men han annonserade icke, och då någon 
patient kom, var doktorn ute med sin fästmö. 
Det ville verkligen till att ha kapital under 
sådana förhållanden.

TANTOLUNDEN.

Fästmön tycktes belåten med det som det var 
— hon var ju också bara barnet — och jag 
hörde snart talas om bröllop. De ämnade slå 
sig ned på landet, och Karl Vestberg skulle 
så gå förlorad för vännerna och vetenskapen.

Då inträffade lyckligtvis eller olyckligtvis — 
huru man vill se saken — en tilldragelse, 
som gjorde ett tvärt slut på kärleksdrömmarna.

eller hvad som helst, 
blott ingenting säga 
om olyckshändelsen.

Jag uträttade allt 
såsom han önskade, 
och därefter nämndes 
icke hennes namn oss 
emellan förrän en vec
ka efteråt, då han 
lämnade mig några ra
der, som han skrifvit 
och förseglat. De voro 
förstås till henne, och 
jag åtog mig att be
fordra dem till bestäm
melseorten såsom kom
na i ett bref till mig, 
hvarvid jag dock icke 
kunde undgå anmärka, 

att det rättaste vore att underrätta henne om 
sakernas verkliga tillstånd. Men därom ville 
icke Karl Vestberg höra talas.

»Jag skulle inte kunna uthärda,» sade han 
blickande trött framför sig, »att hon finge se 
mig som krympling, eller att märka, hur hon 
skulle bemöda sig synas likadan som förr, un
der det hon kanske endast kände medlidande,

SidenBastrobe
kr* 12: 30 till kr. 58: 80

äfvensom svart, hvitt och ku!5rt Henneberg-Slden frän 6g Bre till 
kr. 16: 45 pr meter — slät, randig, rutig, fasonerad, damast m. m. 
(cirka 240 olika kvalitéer och 2,000 olika färger, mönster m. m.).
Siden-Damast________ fr. 90 öre—16,45
Siden-Bastklädn. pr robe » kr. 1 2,30—58,80 
Siden-Foulard, tryckt, » 85 öre— 3,85

Bai-Siden_______
Siden-Grenadin._
Sidan-Bengalin

fr. 65 öre—1 6,45 
> 90 öre— 8,65
» kr. 1,75- 8,35

pr mtr. Siden-Armûres, Monopols, Crlstalliques, Moire antique. 
Duchesse, Princesse, Moscovite, Marcelllnes, siden till täcken och 
flaggor m. m. porto- och tullfritt till hemmet. Profver och kata
log omgående. — Dubbelt porto till Sehweitz.

för tyg till hel klädning Tussors och Shantungs G. IS©2ara,©fe©rg3 Sid©n°F@.brik, Zürich.
(K. & K. KofieverantBr.)
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paradt med afsmak. Nej, inte för allt i värl
den skulle jag vilja utsätta mig för det! Och 
jag har helt enkelt ingen rättighet att binda 
henne längre vid mig. Där i brefvet har jag 
gjort slut mellan oss. Bara några fraser: 
funnit, att vi ej passa för hvarandra och så 
där. Och nu känner jag mig glad, att det 
är g j or dt.»

När så Karl Vestberg kommit upp igen på 
sina kryckor och fått ett par konstgjorda fötter 
började han med dyster beslutsamhet ägna 
sig åt sitt yrke, och inom några få år hade 
han drifvit det så långt, att han tillhörde de 
mera bemärkta läkarne i hufvudstaden.

Jag fröjdade mig icke litet åt hans fram
gång, ehuru vi ju voro konkurrenter, och 
kunde i mitt stilla sinne icke nog prisa det 
lyckliga slutet på hans kärleksroman.

Emellertid, det var på femte året efter 
olyckshändelsen, öfverföll mig plötsligt en ny
fikenhet att se, huru fröken Berglund tagit 
saken, och jag beslöt besöka henne, så mycket 
mer som jag kanske kunde komma i tillfälle 
att befria min vän från möjliga samvetskval.

Utan att underrätta honom, satte jag mitt 
beslut i verket. Jag hade ingen svårighet att 
träffa henne. Hon var, såsom jag väntat, sig 
fullkomligt lik — tiden hade gått spårlöst 
förbi henne, och någon sorg tycktes hon icke

haft. Jag blef bemött som en god vän, och 
vi språkade om hvarjehanda, tills jag ändtli- 
gen fick anledning framkasta några ord om 
doktor Vestberg, hans stora praktik, o. s. v. 
Hon lyssnade med det intresse, hvarmed man 
hör talas om en bekant — det var allt. Men hon 
gjorde-inga frågor, bad icke om någon hälsning.

En fullkomlig öfverraskning bereddes mig, 
då jag omtalade besöket för Karl Vestberg. 
Han var icke alls lugn. Tvärtom blef han 
så ond, att han hotade mig med förlusten 
af sin vänskap. Och då jag för att göra ho
nom ett nöje försäkrade, att han icke alls be- 
höfde bekymra sig för, att hon sörjde honom, 
blef det endast värre. Han fick plötsligt så 
brådtom med ett sjukbesök, att han styltade 
i väg, utan att säga adjö. Ja, människohjär
tat är en underlig tingest 1

Det förflöt måhända en månad, innan jag 
återsåg min vän och som hastigast växlade 
ett par ord med honom. Dock hann jag se, 
att någonting ovanligt inträffat. Den dystert 
stränga yrkesminen var som bortblåst, och 
han såg ungefär ut som en pojke med ett 
skälmstycke i tankarna. Han märkte min för
våning, men vinkade endast glädtigt med han
den till afsked efter att ha lofvat snart låta 
höra af sig.

Stor hade min förvåning varit förut, men

I Hy lin.&."cM
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UTSTÄLLNINGS TVÅLAR : l
Ë Viol, Hyacinthe, Heliotrope, Syrén m. fl. j 
[ THEA-ROS-PARFYM M fl. i
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den kände inga gränser, då jag några dagar 
senare mottog följande bref:

»Käre vän!
I morgon lyser det första gången mellan 

mig och Anna. Din är förtjänsten, att vi nu 
funnit hvarandra, ty Anna skref till mig efter 
ditt besök. Om du visste, hvad hon lidit un
der alla dessa år. Och i tysthet 1 Tänk, att 
icke ens du märkte något! Nu är allt väl igen. 
Mera får du höra muntligen, om du vill äta 
middag med oss två i morgon.»

Sedan jag blef så grundligt lurad, har jag 
undvikit att blanda mig i andras kärleksaffärer.

Jtojjuvelerare 0^.

* <g?

1 JakobstorgV. STOCKHOLM«
Tandläkare TOM von HALL.

— 15 Stureplan 15. —
Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10—12. 

Allm. Telefon 5848.

Specialitet

klädnlngar kappor

Banyuls Trilles.
Ett aptitgifvande, magstärkande 
vin, afsedt för konvalescenter 
och svaga personer i allmänhet. 
Rekommenderadt af många hrr 

läkare.
Pris pr butelj kr. 3,50 hos
Högstedt <äs C:0,

Stockholm, 32 Regeringsgatan

Föräldrar ocii Förmyn
dare!

En eller två gossar mottagas i höst i ung 
prästfamilj till undervisning och uppfostran. 
Härligt och friskt läge, alldeles intill mindre 
stad med 5-kIassigt läroverk i mellersta Sve
rige. God omvårdnad. Hjälp med läxorna 
eller, om så önskas, full undervisning utan 
skolgång. Svar märkt »PRÄSTFAMILJ», 
adr. S. Gumælii Annonsbyrå, Stockholm.

Till gemensam undervisning
med egen x-årig dotter, mottages i tref- 

ligt hem på landet jämnårig intelligent flic
ka. Undervisningen meddelas af skicklig, 
musikalisk lärarinna. Moderlig omvårdnad! 
»A. Q.», Axvall p. r. (190)

Väfskola i Örebro. ?ruI?dli.snn:________________ dervisnmg i
~ „ • --------uppsättning
ii alla för ett hem lämpliga väfnader i van
ig väfstol från 4 till 10 skaft, skånska all
moge väfnader, damast m. m.

Nina v. Engeström.

De, som sälta värde
>à ea angenäm bosiad, böra för billigt pris 
apetsera väggarne med enfärgadt tapetpap- 
>en Profkarta med flera fina färgnyanser 
rhalles mot 10 öres porto hos CARL, STEN- 
iERG, Norrköping: Rikstelefon, (234)

Via postlinien SASSNITZ TRELLEBORG
förmedlas den snabbaste förbindelsen till kontinenten medelst de stora, elegant och be
kvämt inredda hjulangame Svea och Germania samt propellerångarne Rex och 
Imperator. OBS. ! Endast en tullbehandling ! Vidare genom von Essen & Frick, Malmö, 
Kontinentkontoret, Trelleborg, och Stockholms Resebureau, Stockholm, genom hvilken se
nare biljetter för resor öfver hela världen tillhandahållas Svenska rundresebiljetter ut
lämnas genast utan tillägg af provision.

Bästa Syltsocker.
Tanto 5itl<ross

(Hushålls-Socker)
finnes till salu hos de flesta Herrar Specerihandlande i 
Stockholm och Landsorten. (g. t. a. 61760)

MED anledning af »Clematis» värde
fulla uppsats i Idun för d. 10 febr. 

»Om farorna vid barns uppfödande 
med komjölk», få vi härmed som fullt 
jämförlig med alla förekommande ut
ländska apparater framhålla:

HABIT
SVENSK DIFLASKAPPARAT

rekommenderad af professor Medin. 
Apparaten kostar komplett med 8 fla
skor och kokkärl ................  kr. 6: —
Dito utan kokkärl................ » 3: 50

. , , „, , ..................... Med hvarje apparat följer »Kortfat
tade regler for spada barns uppfödande med komjölk» af professor O. Medin.

Apparaten, som redan vunnit särdeles stor spridning äfven i grannländerna, är, ut
om af professor Medin och d:r Carl Flensburg i Idun för den 2 mars 1892, förordad af 
e. o. professor W. Pipping i Helsingfors och d:r Chr. Doderlein i Kristiania m. fl.

Säljes i parti hos hrr Q. Äbramson & C:o, Stockholm och i minut hos hrr Alb. Stille 
Ch. O. Werner, Josephsson & Agren, Sandgrens bosättningsmagasin, Kuntze & C:o, Nu! 
ma Peterson, Akerholmska bosättningsmagasinet samt alla apotek i Stockholm.

I Göteborg i Ch. O. Werners filial. Dessutom å de flesta apotek I riket.

O Fru Atelier för Damtoiletter
RNS «»Stockholm, 19 Tunnelgatan 19 

rekommenderas i benägen åtanke. Välkänd 
elegant snitt till moderata priser. Särskild 
afdelning för beställningar från landsorten, 
som utföras omsorgsfullt utan profiling då 
ett välsittande lif insändes jämte längdmått 
på kjolenso bak-, sid- och framvåd, och då 
för ändamålet särskildt konstruerade meka
niska byster inköpts, kan hvarje figur på
räkna ett välsittande arbete. Finaste re
kommendationer öfver hela landet. Förfråg
ningar besvaras omgående. Telegrafadress 
ÖRNS, Stockholm. (S. T. A 58410)

Ett hem
med god vård,n undervisning i skolämnen 
och musik, erhåller en 8 à 10 års flicka till
sammans med en jämnårig. Förfrågningar 
slällas till »Präslfamilj », Dalarö, poste re
stante. (G. 3812)

En res van DÄM,
kunnig i tyska språket, önskar trefligt res
sällskap under 14 dagars semester i medio 
af augusli, i. in- eller utlandet. Är vän af 
eyclesport. Är äfven villig följa som hjälp
reda mot fri resa och vivre. Svår till »U. E.» 
poste restante, Malmö.

Aktiebolaget
Per Perssons Yäf- o. Stickmaskin,

Drottninggatan 21 B, Stockholm.
Guldmedalj Malmö 1896, 

Stockholm 1897. 
Nutidens hästa 

STICKMASKINER. 
Omsorgsfullaste arbete. 
Största användbarhet.

Billigasteo pris. 
Köpare erhålla under

visning gratis.

Björnsnäs 
Hushållsskolas

nya lokal och adress är: Nobynäs, Frinna- 
ryd, Doktorinnan Haglund. Ny kurs 1 sep
tember. (214)

Aiagf® Hoffmann
K’jngi. feofisverantör

18 Ziästmakaregatan 18. 
Obs. Instrumenter uthyras.

Köp alltid radiatorsmör!
Hôtel Continentals

utvidgade och nyinredda Restaurations- & Cafélokaler rekommenderas.
Diner à 2 och 3 kr. samt à la carte. Vördsammast
(s. t. a, 62:94) JPer M. Svanfeldt.

J0H. LUNDSTRÖM & C:©.
Stenkol$

l:ma maskinkrossad AmtlUF&eits
bästa bränsle for Illuminaticnskaminer och v&rmeneeessärer.

Allm. tel. 22 88. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 427.
Allm. tel. 6® 19. Försäljning: B Strandvägen 5. Rikstelefon 22 28.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 Parmvnätaregatan 1. Rikstelefon 2612.

Enda äkta engelska
UWDERBAT .gjj A, T\/T,

pröfvrad ooTi af sundhetsitoUegium.
Denna balsam är : 1) Ett oupphunuet verksamt botemedel mot 

alla sjukdomar i lungor och. bröst, lindrar katarrh, stillar 
slem-afsöndring, lindrar den smärtsammaste kosta och bo
tar till och med gamla lidanden. 2) Verkar förträffligt vid alla 
halssjukdomar m. m. 3) Fördrifver grundligt hvarje feber. 4) Helar öf- 
verraskande alla sjukdomar i lefvern, magen och tarmarne, i synnerhet 
magkramp, kolik och värk i underlifvet. 5) Borttager smärtorna och botar 
hämorrhoider. 6) Verkar lindrigt afförande och blodrenande, renar njuren, 
borttager hypokondri och melankoli och stärker aptiten och matsmältnin
gen. 7) Tjänar förträffligt vid tandvärk, ihåliga tänder, skörbjugg i mun
nen och vid alla tand- och munsjukdomar och borttager uppstötningar 
och dålig lukt. 8) Ar ett godt medel mot mask, binnikemask och vid 
epilepsi. 9) Tjänar såsom ett underbart utvärtes botemedel för alla sår, 

friska och gamla ärr, ros, hettblemmor, fistlar, vårtor, brännsår, förfrusna lemmar, klåda, 
utslag, spruckna, sträfva händer m. m. och förtager hufvudvärk, susning, reumatism, gikt, 
örvärk m. m. Detta medel bör, såsom första hjälp, icke saknas i nagon familj, i syn
nerhet under influensa-,., kolera- eller andra epedemier. Ett enda prof öfvertygar bättre 
än någon kungörelse. Äkta är denna balsam endast, om hvarje flaska är tillsluten med 
en silfverkapsel, som bär min firmastämpel: Adolf Thierry, Apotheke zum »Schutz
engel in Pregrada» och är försedd med ofvanstående gröna skyddsmärke. Hvarest 
ej dépôt finnes torde man beställa direkt under adress : Schutzeng el-Apotheke des A. 
Thierry in Pregrada bei Rohitsch Sauerbr unn, Österreich, Franko hvarje post
station i Skandinavien kosta 12 små eller 6 dubbelflaskor kr. 8:—. Mindre sändas icke. 
Sändas mot efterkraf.

Kraft och verkan
af den åkta engelska under-salvan.

Med denna salva blef en 3.4 år gammal för obotlig ansedd 
benröta fullkomligt läkt, nyligen äfven ett 22-årlgt svart 
kräftartadt lidande. Engelsk undersalvs är ett vid de svåraste, äfven 
gamia skador med det bästa resultat användi msdei med utmärkt dragnings
kraft. Engelsk undersalva finner användning vid : ondt bröst hos barn- 
sängskvinnor, stockning i mjölkflödet, förhårdnader i bröstet genom ros, 
vid allehanda gamla skador, öppna fötter eiler ben, sår, eksem, svullna 
fötter, t. o ra. vid benröta, vid hugg-,^ stick-, skott-, snitt-, krossår; för 

fcÅTH!EKfifa utdragning af alla främmande ämnen, såsom: glas, träflisor, sand, hagel,
nwflWiå* törne m. m. ; vid alla bulnader, växter, karbunklar, nybildningar, t. o. m.

kräfta ; mot fulslag, nagelbulnader, blåsor, onda fötter, etta siagt brännsår, 
^frusna lemmarj vid liggsår hos sjuka, svullnad i halsen, mot spikböider, mot örsprång, 

huamshet hos barn m. m m. m. Ju äldre den engelska undersalvan b!i Tver, desto 
battre resultat i 1 hvarje familj bör alltid finnas ett förråd af detta enda hjälpmedel. Min- 
« Ln f * °°sor sändes ej ; försändes endast mot fcrutinbetalning af beloppet eller mot 

efterkraf. Kostar med postporto, fraktsedel och inpackning m. m. kr. 6:—.
jgSST* Talrika attester till förfogande.

Jag varnar mot inköp af värdelösa förfalskningar och b6r att noga iakttages att på 
hvarje degel måste ofvanstående skyddsmärke och firma »Schutzengel-Apotheke ces A. 
Thierry In Pregrada» vara inbrändt.

Flîflfl inl/Äncctälio- SchiUaengel-Apotlieke de» A. Thierry t-IIUd tflKUgjbMdim. iM Pregrada bel RoMtsch-ftauerhrnan.
Depôter å de fiesta apotek.

Centra/depôt for Skandinavien : Fabriken Farma, Campagnestraed 34, Köpenhamn Ö.
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Husmödrar!
Spara

är lösen för hvarje 
husmoder med en 
begränsad hus

hållspenning !
Huru göra en 

verkligt stor bespa
ring? Jo, an vän
den i Edra hushåll 
Pellerln8 Margarin, 
Göteborg, som är 
bäst, drygast och 
billigast !

HÄLSKYDDARE,
bruna och svarta 75 öre och 65 öre med 

porto. 12 par svarta 5.40.
Fransk-Engelska Magasinet,

32 Biblioteksgatan, Stockholm.

Aktiebolaget

Eltal MËM,
Gustaf Adolfs Torg n:r 14,

godtgör å sparkasseräkning---------- - 5 %.
A hvarje bok kan lyftas intill kr. 1,000 i 

månaden utan särskild uppsägning.

Sparkasseräkning
Räntegodtgörelse 5 proc.

I landsorten boende torde hänvända sig 
direkt till banken.

Aktiebolaget
Stockholms Diskontobank

I Regeringsgatan I. 

Bankaktiebolaget
Stockholm—Öfrg Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushåilsräkning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Qrebro Kex
Bäst! « Billigast!

Säljes hos herrar Speceri-, Belikateas- 
och Kaffehandlande.

Santa!missionens
' wap-0** Broken Orangfe

Ma g ^ Pekoe à 6:40 pr kg.
Nästan omedelbart 

^ färdigt för servering.
J Drygast.

Märk! Vi sälja 
denna prima sort oblandad 3 à 4 kr. billi
gare pr kilo än vissa andra firmor.

Pekoe à 5: 60 pr kg.
Mindre aromrikt. Utmärkt hvardagste.
Insänd 40 öre i frimärken, så erhålles prof 

af önskad sort.
Santalmissionens Tedepot,

Trievaldgränd 2, Stockholm.

TJtlåtande om Mellins Food.
Mö den 8 juli 1896.

Min hustru har en lång följd af år lidit 
af nervsvaghet i förening med mattighet och 
sömnlöshet och därför sökt flera läkare, 
hvilka ordinerat åtskilliga mediciner, som 
förtärts dock utan att hälsan återvändt. 
Genom en tillfällighet blef hon tillrådd att 
begagna preparatet ” Mel! ins Food" och 
har det visat sig, sedan blott en V2 flaska 
däraf begagnats, vara särdeles välgöran
de, äf ven för äldre, hvar för jag vågar 
till en hvar som lider af ofvannämnda sjuk
domar med fullt tillit på det högsta re- 
fcommendera.

C. T. FREDRIKSON, 
Ofvermaskinist.

Prof af 3ŒEI,ï«I}SrS PO OB sändes på
begüran gratis och franco från 

Axel Bennstrand, G-efle,
Generaldepot för Sverige, Norge, Danmark 

och Finland.
Bruksanvisning medföljer hvarje burk.

i

SnörlifVet La Gracieuse.
Detta så mycket omtyckta och för äldre, 

korpulenta personer rekommenderade snör- 
lif, som förut endast har funnits hos Hen- 
ric Labatt, finnes nu i stort lager hos 
undertecknad. Snörlifvet tillsändes, om 
lifvidden uppgifves.

Åmanda Smedberg,
29 Drottninggatan 29.

^ _ x svart, kvitt och kulort, till bal-, sällskaps- och promenadtoaletter :
V A största urval. Sändas direkt till privatpersoner meter- och styckevis från 50 öre tillSlbentipger "li. Spinner & Crie,

(förat J. Zärrers Sidenfabrik), Zürich, Schw
till fabriftspnser franko ocb tullfritt

J. Zärrers Sidenfabrik), Zürich, Schweiz.
Zürichs äldsta Siden-etablissement, grundl. 1625.

Rekvirera vrofver!_____ ,

Hermetiskt slutande 
Glas- eller 

Stålplåts-
C$0.

Joseph Leja,
K0112I. Hofleverantör, Stocia.

till
billigaste 

priser hos

Använd vid

Laekning af buteljer
MonténsVaxlack

Finnes hos hrr specerihandlande.

ATT LÄSA TILLSAMMANS med egen 
dotter för skicklig guvernant (student- 

ska) önskas en 12- à 13 årig kamrat. Vidare 
meddelar Grefvinnan Wachtmeister, St 
Lindas pr Rånnum. (208)

EN ALLDELES NY, FEL FEI
Österåkersdräkt finnes till salu. Underrät
telse Sibyllegatan N:o 31. n. b. Sthlm. (216)

ATT LÄSA TILLSAMMANSo med egen 
_rl_ dotter önskas en 32 à 14 årig flicka. 
Utmärkt undervisning Vidare genom bref- 
växling med kapten Sigge Fiach, Prinshaga 
per Axvall. (148)

LEDIGA FIATS

FM Fl 10 KA skicklig i frihandsteck- L.IN rLlUixttj ning, får genast varak. 
tig plats om svar, märkt »Genast», inläm. 
nas ä Örebro Tidnings kontor.

LÄRARINNA
med vana att undervisa såväl gossar som 
flickor, skicklig i vanliga skolämnen, språk 
och musik, önskas till 1 sept, att undervisa 
2:ne flickor om 12 à 13 år samt en gosse 
om 8 år. Sökande, som genomgått Högre 
lärarinneseminarium hafva företräde. Svar 
jämte betyg och fotografi samt uppgift å 
löneanspråk och ålder sändes till Friherrin
nan af Ugglas, Forsmark. (G 86296"'

EN SNÄLL OCH FRISK FLICKA, ej för 
ung och af anspråkslös familj, van vid 

barn och som vill med någon hjälp åtaga 
sig vården af tre sådana, det äldsta fem är, 
samt i öfrigt gå frun tillhanda, erhåller plats 
på landet den 24 nästa oktober. Lön 130 
kr. Svar märkt »Barn» till Iduns exp.

(239)

LÄRARINNA^
ej under 25 år, att undervisa 4 barn, 3 flic
kor på 14, 11 och 10 är och en gosse på 8 
år i alla vanliga skolämnen, språk och mu
sik, önskas till den 1 sept. Den som kan 
tala tyska eller franska har företräde. Be
tyg och fotografi jämte löneanspråk sändes 
till Grefvinnan Wachtmeister, Trolle Ljung
by, Gualöf.

DEN 24 OKT. finnes plats på egendom i 
Östergötland (4 personers hushåll) för 

tvänne ordentliga och väl rekommenderade 
flickor. Den ena hör vara kunnig i såväl 
enklare som finare matlagning, bak och 
slakt, den andra i allt hvad till en husjung
frus åliggande hörer, såsom byk och stryk
ning m. m. Egna rum, hög lön och vän
ligt bemötande Svar till »Fru S.», Banke- 
berg. (227)

Hushållerska, skicklig i matlagning, 
slakt och bakning m. m. och som med 

ordning och sparsamhet kan sköta ett Inndt- 
hushåll, erhåller plats på egendom i Sörm
land, om svar med betygsafskrifter och upp
gift på löneanspråk sändas till »E. K.», 
Hållsta. (218)

VÄRDINNEPLATS
kan erhållas i höst hos medelålders ungkarl 
på landet. Den sökande bör besitta bild
ning, hafva godt, jämnt lynne, vara huslig 
och kunna representera. Älder c:a 25—35 
år. Svar med fotografi och referenser torde 
sändas under adress »Herrgård», Iduns exp.

(224)

LÄRARINNA.
En barnkär lärarinna med undervisnings- 

vana i vanliga skolämnen, språk, sång och 
musik, önskas för trenne flickor på 10, 11 
och 13 år samt en gosse på 8 år. Svar till 
»Barnkär», Frinnaryd p. r. (222)

BARNFRÖKEN.
En bildad flicka, helst infödd tyska eller 

engelska, eller svenska som vistats längre 
tid i ett af dessa land, kan till oktober er
hålla plats i en finare familj i större syd
svensk stad, för att sköta två barn om 4 à
5 år- Sökanden, som vill blifva ansedd som 
medlem af familjen, bör framför allt vara 
barnkär och hafva handhaft barn förut.

Svar med fotografi och referenser, märkt 
»Barnfröken 1899», bedes inlämnadt till S. 
Gumælii Annonsbyrå, Stockholm.

(G. 86251)

UNG LÄRARINNA, _
helst som genomgått seminarium, erhåller 
plats på egendom nära Stockholm, att un
dervisa 7-årig flicka samt vara behjälplig 
efterse barnen och deltaga i husliga sysslor. 
Svar med referenser och fotografi till »Fa- 
mdj», Järfva. (183)

T ÄRARINNA, enkel och allvarlig, önskas 
Xj i prästgård i Medelpad för en dotters 
undervisning i flickskolans läroämnen intill 
3:e klass samt i musik. Lön 200 kronor. 
Reflekterande hänvände sig till Kyrkoher
den L. Hoflin, Liden. (G. 3807)

LÄRARINNEPLATS
önskas af ung flicka, som med goda betyg 
genomgått füllst, läroverk för flickor. Kon- 
tr.-prosten Edlund, Örebro, lämnar närmare 
upplysningar. (231)

-plLDAD, ORDENTLIG, flitig flicka, kun- 
X) nig i matlagning, bakning, sömnad, 
handarbeten m. m. önskar plats. Svar 
»Gladlynt», Iduns exp. f. v. b. (219)

■nrUSHÅLLSBITRÄDE, något kunnigt i 
XI matlagning m. m. erhåller plats å en 
egendom i närheten af Stockholm. Vidare 
meddelas Bryggaregatan 7, 1 tr., kl. 5—6.

(238) T) ESVAN, MUSIKALISK FLICKA, som 
XL talar engelska, önskar plats som säll
skap. Goda r^.f. Närmare genom Fru S. 
L. Tägtström, Örebro. (G. 86237)

o LÄRARINNA,
som genomgått elementarläroverk och något 
lärarinneseminarium samt är van att under
visa, sökes för 2 flickor om 7 och 8 år. 
Svar ställas till Fru Maria Ringborg, Her- 
staberg & Norrköping. (233)

pN 25 ÅRIG, huslig flicka från landet, af 
Hi god familj, önskar plats i ett godt hem 
att gå frun tillhanda eller förestå hushållet 
i ett mindre. Den sökande, som under flere 
år i hemmet deltagit i hushållet och är kun
nig i matlagning, konstväfnad och finare 
handarbeten, begär ingen lön, men önskar 
bli ansedd som medlem af familjen. Svar 
märkt »M. F.» sändes intill 15 aug. till Ly
sekil p. r. och efter den tiden till Sköfde 
p. r. (226)

TTUSHÅLLSBITRÄDE, bildadt, kunnigt i 
XI mati agn., önskas å egendom i Väster- 
götl. Lön 200 kr. 5 jungfrur finns, inga 
drängar i maten. ; samt LÄRARINNOR erh. 
goda platser. Närmare gen. Förmedl.- och 
Ånnonsbyrån, Sibylleg. 10, Sthlm.

BARNSKÖTERSKA,
van och pålitlig, frisk och gladlynt samt 
med ordningssinne och omtanke, erhåller 
god plats i Sundsvall för skötande af 2 barn 
om 2V2 och 1 år. Svar till

Fru Signe Nœs, Ragunda Badanstalt.
(G 86128)

T)TL.T)AD FLICKA önsk. till hösten plats. 
Jj Kunn. i matl., bak, sylte., slakt, linne
söm och fin. handarb. Kan om så önskas 
biträda med skrifn Rekom. från förut in- 
neh. plats. Svar till »Glad och villig». By
valla p. r. (220)

HUSFÖRESTÅNDARINNA.
Hos en mindre familj å större landtegen- 

i Södermanland är till följd af fruns sjuk
dom Husföreståndarinneplats ledig nu ge
nast. Vidare upplysningar lämnas om be
tyg och rekommendationer jämte fotografi 
sändes under adr. »E », Lista.

PLATS SÖKES af ung flicka på kontor 
X el. i familj. Sökande har genomgått 
dubbla ital. bokbålleriet, är kunnig i finare 
handarbeten och husliga sysslor samt språk. 
Svar emotses tacksamt under adr. »G. H », 
Hvetlanda p. r. (228)

pN UNG ANSPRÅKSLÖS FLICKA, 23
Va år gammal, önskar inst. höst blifva mot

tagen uii en aktningsvärd, bildad familj uti 
stad eller på landet. Hon är kunnig uti 
vanlig matlagning, husliga göromål i all
mänhet och handarbeten samt villig att del
taga däruti eller utöfva tillsyn där öfver. hon 
önskar framför allt ett godt hem och att 
blifva betraktad såsom medlem af familjen. 
Om så erfordras är hon villig att betala 
något för sig. Svar innehållande alla nö
diga upplysningar torde insändas till »Godt 
hem», ad*\ Nord. Annonsbyrån, Göteborg.

(Nord. A. B. 8705)

pN SNÄLL, glad och ordentlig samt helst 
JL2 musikalisk flicka, villig att gå frun till
handa och deltaga i förefallande göromål, 
erhåller genast plats hos en liten tjänste- 
mansfamilj i stad. Rekommendationer och 
löneanspråk torde insändas under adr.

»Huslig», Motala, p. r. (211)

T ETT TJÄNSTEMANNAHEM på landet 
X önskas lärarinna för en 10-årig flicka i 
vanliga skolämnen samt språk och musik. 
Sökanden bör vara enkel och anspråkslös 
samt kunnig i ofvannämnda undervisnings
ämnen. Möjligen blir det en elev till att 
undervisa. »Läsare» göre sig ej besvär. 
Svar med betyg och fotografi till Fru Lisa 
Hansson, Jensjöslätt. (153)

TAM UNG, praktisk flicka önskar komma i 
Ti bättre familj, där hon kan få deltaga i 
alla inom ett hushåll förekommande göro- 
mål. Sökanden, som äger god skolunder- 
byggnad, kan äfven åtaga sig att undervisa 
minderåriga barn. Svar under märke »O—n» 
sändes till Smålands Allehandas annons
kontor, Jönköping. (G. 86307)

-TIN ÄLDRE 25 à 35 ARS FRISK FLICKA, 
Xi eller ENKA med jemt och godt lynne, 
som vill åtaga sig sköta ett enkelt hushåll 
hos 2:ne ensamma menniskor, jemte att vara 
sällskap åt frun, erhåller genast plats, då hon 
hänvänder sig till Otto Hjertstrand.

Landskrona. (145)

pÄTTRE, anspråkslös flicka önskar till 
Jö hösten plats i familj för att deltaga i 
husliga göromål. Har genomgått kurs på 
konditori. Svar märkt »H.» Berga p. r.

(223)LÄRARINNA
med gladt och jämt lynne, anspråkslös och 
undervisningsvan i sv. ämnen, språk och 
musik, erhåller plats l:ta instundande sep
tember i enkelt hem i Norrland att under
visa barn om 8-13 år. Sökande, som är 
villig deltaga i vård och tillsyn öfver bar
nen äger företräde. Ansökan^ åtföljd af 
betyg, fotografi och löneanspråk, insändas 
snarast till »K. M. 99-, Iduns exp. (156)

pLATS I MINDRE FAMILJ sökes af en 
X bättre flicka från landet. Villig att mot 
fritt vivre vara behjälplig med matlagning 
och handarbeten. Svar till Mathi, Vinberg 
p. r. (232)

■nN BILDAD FLICKA med jämnt lynne 
Tj önskar under skolterminerna plats i treflig 

familj för att undervisa nybörjare, kunnig i 
de föista giunderna, i musik och lexläsning. 
Har genomgått kurs i handarb., kläds, och 
matl. Svar till »Greta» Vesterås p. r.

(236)
pN SNÄLL, hederlig och anspråkslös tjä- 
Xi narinna, omkr. 30 år gammal, kan till 
hösten få förmånlig plats sås. ensam i äldre, 
vänl. fam. om 2 pers. Kunskap i matlagn. 
och husl. görom. samt goda rekom. erfordr. 
Svar t. »Snäll och duglig» inl. å Sv. Tel.- 
byråns annonsafd., Stockholm.

■pLATS att antingen på egen hand förestå 
hushåll eller ock gä frun tillhanda i 

ett litet hem, önskas nu eller till hösten af 
därtill kompetent fruntimmer. Små löne
pretentioner men önskar i stället bli ansedd 
som medlem af familjen. Svar till »E. E.», 
Dju sholm p. r. (193)

pÖR EN KOKERSKA, kunnig i såväl 
X enklare som finare matlagning, finnes 
plats ledig nästinstundande 24 oktober. Den 
sökande bör dessutom vara van vid alla 
sorters inläggningar, slakt m. m. inom ett 
landthushåll förekommande göromål. Svar 
med rek. jämte löneanspråk torde sändas 
till »Sunds gård, Svartå»

EN UNG FLICKA
söker plats i pension eller musikaliskt, bil
dadt hem, för att undervisa helst mera för
sigkomna elever i sång och musik, efter 
nyaste metod och erkänt framstående mä
stare, samt för öfrigt med sin musikaliska 
gåfva och glada humör vara till glädje och 
trefnad inom familjen. Svar till »F.», En
köping p. r. (162)

pN UNDERVISNINGS VAN LÄRARIN- 
Hl NA får plats den 1 sept, att undervisa
3 mindre flickor i vanliga skolämnen, språk, 
musik och bandarbeten. Betygsafskrifter, 
rekommendationer och lönepretentioner tor .le 
uppgifvas till »Herrgård i Värmland», adr. 
Iduns exp., Stockholm (179)

Q:NE FLICKOR önska i höst mot fritt 
/C vivre godt hem, hälst i prästfamilj, äro 
kunniga och villiga att deltaga i alla inom 
hus förekommande sysslor. Svar till »B. 
G.», Grums. (180)

VÄRDINNA.
Såsom värdinna och hushållerska hos 

ungkarl på landet, med tre personers hus
håll, är plats till hösten ledig för bättre bil
dad, duglig flicka, med godt, gladt sätt och 
lynne. Rekommendationer, fotografi och 
lönepretentioner till »S. J.», adress S. Gu
mælii Annonsbyrå, Stockholm. (G. 86235)

pN BILDAD, medelålders dam, önskar 
Xj från hösten plats som sällskap och hjälp 
i familj eller hos ensam person, som ämnar 
resa utrikes. Svar märkt »E.» torde inläm
nas till Iduns exp. - (197)

EN UNG, ANSPRAKSLOS FRU? vänlig 
och villig samt kunnig i hushallsgöro- 

mål, önskar plats som husföreståndarinna 
eller sällskapsdam. Skicklig i handarbeten. 
Prima referenser. Svar märkt »A » till 
Iduns exp. (196)

F RAN 1 OKT. önskar bildad flicka plats 
i god familj som sällskap eller efterse 

mindre barn. Är kunnig i handarbeten och 
något musikalisk. 100 krs lön önskas. Svar 
till »X. 24», Vesterås p. r. (235)

EN STILLA, ordentlig flicka, önskar plats 
i Stockholm eller någon större stad hos 

bättre herrskap eller hos herre eller dam. 
Är kunnig i matlagning samt alla husliga 
göromål. Ett vänligt bemötande önskas. 
Svar till »Hanna», Drottninggatan 56, 2 tr., 
Helsingborg.

BILDAD, ANSPRÅKSLÖS 
FLICKA

önskar till hösten plats som värdinna eller 
hjälp åt husmoder. Flerårig vana att på 
egen hand förestå landthushåll. Betyg och 
referenser finnas. Svar emotses tacksamt 
till »Gerda», Dannemora p. r. (G. 3662)

pN TYST OCH ANSPRÅKSLÖS, 20 års 
flicka af god familj, önskar plats som 

sällskap och hjälp i familj eller hos ensam 
dam, hon talar och skrifver franska 

Svar utbedes till »Henriette», Svenska 
Telegrambyråns Annonsafdelning, Stock
holm. . (S. T. A. 6259 )

PLATS I PRÄSTHUS eller arman bättre 
familj helst på landet, önskas af en 23 

års anspråkslös flicka för att gå frun till
handa i hushållsbestyren etc. Lön begäres 
ej. Svar märkt »23 år» insändes till S. 
Gumælii Annonsbyrå, Göteborg.

ENKEFRU, 25 år, språkkunnig, under
visningsvan önskar plats helst på kon

tor, annars som värdinna eller hos familj i 
utlandet. Svar till E. H. Iduns exp.

EN SNÄLL OCH ANSPRÅKSLÖS flicka 
med god uppfostran önskar genast eller 

till hösten plats att deltaga i alla hushålls- 
göromål. Har förut innehaft liknande plats. 
Villigh. arbetsamh..och ordentligh. utlofvas. 
Helst i närh. af Stockholm, • men ej något 
vilkor. Lön 100 kr. Svar till »G. S.» Lin
köping. (S. T. A. 62789)

PLATS ATT FÖRESTÅ ett landthushåll, 
eller att i familj varda en sjuk önskas 

af sjuksköterska som i 6 år arbetat i sjuk
vård, men nu önskar mindre ansträngande 
arbete. Vana i hushåll, handarbeten, m m. 
Betyg och fotografi sändes på begäran. Svar 
till »Sjuksköterska» Iduns exp., Stockholm.

EN FLICKA AF GOD FAMILJ med fler
årig undervisningsvana i vanl. skoläm

nen, tyska 0. musik söker till hösten plats 
som lärarinna för mindre barn. Goda rek. 
Svar torde godhetsfulit sändas till »Hösten 
1899», Botilsäter p. r. (239)

pN SKOLFLICKA kan blifva inackorde- 
-LJ rad i bättre, familj, i stad där elementar
skola finnes. Öm, moderlig vård, hjälp med 
läxläsning. Svar till »Barnkär Familj», 
Iduns expedition.

T PRÄSTGÅRD i mellersta Sverige, 1U 
X mil från stad och järnvägsstation, mot
tagas 1 à 2 flickor till inackordering från d. 
1 sept, för att lära hushåll m. m. Reflek
terande kunna vända sig i bref till »Inac
kordering», Iduns Exp. (237)

Inackordering
önskas den l:sta okt. till följd af föräldra
hemmets upplösning af en bildad flicka, som 
samtidigt är villig att gå frun tillhanda. 
Svar med uppgift å pris m. m. torde upp* 
gifvas under adress »Elisabeth», Hörby Po- 
stens red., Hörby. (G. A. M. 50650)

EN BILDAD FLICKA
från större egendom i närhet af stad, önskar 
att vistas 3 månader från d. 1 sept, i Stock
holm ; frågar om någon Stockholmsflicka 
under denna tid vill byta hem med henne. 
Svar till »W. P.», adr. S. Gumælii Annons
byrå, Stockholm. (G. 3767)

NERVSVAGA
personer kunna få god inackordering och 
öm vård. Vidare genom korresp. med Frö
ken Hebbe, Ödestugu, då refer, och rekom. 
skola erhållas.

HEL GOD INACKORDERING,
med deladt rum, från september önskar 
ung flicka. Rummet deladt helst med en 
flicka vid teknisk skola eller kontor. Pris 
högst 55 kr. Svar till Iduns exp. märkt 
»E. B. 19 .
-t £-ARIG FLICKA fr. landet, hvilken vill 
10 lära matlagning och finare handarbe
ten, önskar fortast möjligt inackordering i 
bildad familj, där dotter (döttrar) finnas. 
Svar, innehållande nödiga upplysningar och 
anspråk, insändas till »E. D.», lduns exp.


